JORGE SAND,

haciéndome nna seita de inteligencia, que parecia
: e
quererme decir: «Estad alertay, anuncio al Mar.

qués de Ia Rivonniere.

11T,

Bl Marqués se presentd con naturalidad, con Ia

misma cortesia que si se hubiera marchado la
vispera en las mejores relaciones del mum?o.

Mr. Diétrich estreeht su mano, cOmo SIEMPLE,
pero observindole fijamente. Cesarina, que se ha-
bia ya cansado de veras de sus homenajes, le dijo
con tono de marcada frialdad:

— iNo esperaba volveros 4 ver!

_ No me habia desterrado 4 pel petnidad —

respondié con una ironfa semejante & la que habia

ennnﬂ.dw‘lo 4 Beltrin, y de laque éste me habia

dado cuenta.

__No habdis sido desterrado de aqui—Tepuso
(lesarina.—Puede que yo os haya manifestado mi

; ' vos alonna demostracion
disgusto al observar en vos alguna demostrac
ofensiva para mi decoro; pero con los amigos an-
tiguos es fuerza ser indulgente, y yo nos hubie-
ra desterrado. Vos habéis desaparecido; no es

la primera vez que esio sucede, pero en ofras

CESARINA DIKTRICH.

oeasiones os habédis tomado el trabajo de moti-
var voestra ausencia, lo cual era conservar el de-
recho de volver. Esta vez habéis prescindido de
esa atencién y habéis dejado de vernos porqiie asi
cs agradaba; volvéis ahora sin razdn ninguna, y
Y0, que no gusto de semejantes alteraciones, quiero
saber si las personas que en mi casa recibo son
amigas 6 ememigas. Si estin en el tltimo caso,
YVivo en goarc li:‘l ¥ por esa razon deseo saber con
qué animo volvéis 4 esta casa. Tened franqueza,
pero ya sabéis que mi cardcter no es de los que to-
leran inconveniencias.

Atardido de recibimiento semejante, el Mar-
fués trato de justificarse. Dijo que habia enviado
una tarjeta de despedida, lo que no cra cierto, y
como no sabfa mentir, asomaba al rostro sa con-
fusién, su despecho.

Mr. Diétrich, que habia guardado silencio, tomo
la palabra y dijo:

—>Senor Marqués, deberfais L‘ioni"e;\,ar que ha-
béis venido 4 buscar una e explicac que yo fuf
& pediros esta mafiana. Os habéis '{n‘ cido ansente
¥ no habéis salido de Paris; lo mismo que mi hija

estoy en el caso de exigir que motivéis vuestra

desaparicion, mucho mis, que yo sé cosas que ella

161014, como, por ejemplo, que la vigildis, que os
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; inguna de las accio-
1 1e Vos, ¥ sabia que ninguns de 1;
pado que vos, .
I 1 IL \ring enc Cli“}?ﬂ_ “’H“ O [1(!,'5‘34 e
nes de Cese

‘1o
1 »s habéis propuesto impedirl
En cambio sé que 08 habeis e
12 eleccion de marido, y como esta en 8 .] -
4 elecC i i oo vo aanl para hacérosia
1 hacer esa eleccidn, estoy yo aqul pars e
1€ C oL i 8 ll' =

; Vos sabéis que yo he lamentado sincers

oo
respetar. Vo

nte no veros nnido 4 ella; pero hoy no 103(11:133:1-
g VF ltar de un modo tan palpable 2
e :{ci*“}“ﬂ que no variaré de este propd-
idad, ¥ 08 declar .
3s]ilEt:'_:lllnuur.lmz me lo exijais con excusas ) con ame

o i RO ni ro—replico
No oiréis de mini lo uzo ni lo ofr p
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el Marqués: me refirs 4 mi casa
las érdenes que os plazea darme,
—Muy bien—exelams C

¥ en ella espero

esariba en cuanto sa-
1i6 el Marqués;—a] fin has hecho respetar 4 tu hija,
—-—;Dewmcmdu I—exclamé yo v ivamente—nup-

G piensas mds que en { d“-“ comprendes que el
término de esa explicacion es un due lo, y que tn
tu padre enfrente de una espada

Sostenida por un hombre ofendido por #i?

locura, coloc, 4t

Cesarina palideci 16, y arrojdndose al cuello de su
padre, dijo:

—Hs0 1o es verdad. idime que no es verdad, ¢
me muero!

—No, no es \eru.u]——ml»m v M. Diétrich;—
nuestra boena amiga exagera las situaciones. Si
Mr. de 1a Rivonniere se atiene 4 Io dicho, ha ter-
minado el incidente:; s no. .

—iQué, padre mio? jHabl

al jmira que me vnel-
ves local

-Jl’raur;ui]izate‘, hija mfa:
€n materias de hone
otro. Yo haria ma]
cuando no h

* Y0 50y Joven atin, y
T un hombre vals tanto Como
en quejarme de tu condueta
18 sabido imponer mij
guiarte por el camino de la prudencia; fuerza es
aceptar Loy las consecuenciag de mi condescenden-
¢ia contigo ¥ las acepto.

aatoridad parg,




JORGE SAND.
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azos de 81
Desprendidse duleemente de log
esp ge d
ke o anecadaen tan-
il di 16 verdaderamente anega :
ocesmmaque( S 16 no volveria & salit
1l veees que hlve
i a y mil vece
urabdo una ) o e
e o exponer 4 s1 padre & responder
gola, parano exy
ceentricidades. : o
em" 1i6. en efecto, su palabra durant
Cuamplio, e eto, I
= irtiéndole gue no llevase
Hablé 4 Beltedn, advirtiéndole g o
1ablc a4 L ally, : 3
ta de Cesarina sin darnos noticls
i a ecarfa de Uesarl
ninguna ¢ ,
1 adre 0 4 mi. -
e = ] sjor de la casa, y sial-
Para ¢l Cesarina era 1a mejor ae b 2
arg 3 g o
n isi a tempestad que 8
1 fa disipar la temj -
ofle p()(lirl i y ey omprendi
am o en torno NUEsLTo, €T ¢él, porque comf .
e P ae sas
I no se le explicaba y era el unico q
0 que 8 X] peme
1aba Cesarina.
todos los pasos qne daba \,{_ Arineg e
i hdelids or ella, fue
A sar de su fidelidad po : : ‘
A pesar de su 1o despuds me trajo nna
7 res dias aesputs ; :
= T T nes, v ‘h{_ﬁ €l 7 }2 :
poT mis Tazones; y tres it
I {2 de Clesarina, dirigida al Marques .
carta de Cesarina, i e
i ocandome al mismo tiempo que I
vonniere, Toganc i
e § =N \:”-i‘.‘li‘i]. :
i 4 Mr. Dietr
1enenta & T, S
- e y he vendide naonca 4 mis amos ”wf—
— e . i 4 nna malaaccions
10 ‘o5 me habéis oblizado a una i
did—y vosme ; fanza en mi, y Yo 0O
1a senorita no tendra ya cophanze d .
i i a donde m ;
lo permanecer em uny casa do
puedo ane

con desconfianza.

OESARINA DIBRTETCH.

—

Yo no sabiy que hacer.
zon, Tira tarde par
84 agente mas
dencias.

Aquel hombre tenia ra-
& contener & Cesarina, y
fiel era exponerla 4 may:

quitarle
Ores impru -

Devolvi, pues, Ia carta 4 Beltrdn, y aguardé g
que Cesarina viniese 4 referirme sq contenide, por-
4 pedir consejo, des-
8 eapricho,

que era raro que no acudiese
pues de haber obrads segtin

No vino, y mi ansiedad fué en aumento. ¥a no
temia yo por mi sobrino; estaba segura de que (le-
sarina no le habfa vuelto 4 ver. Temia por Mr, Dié-
trich, & quien la conducta del Marqués habia jrsic
tado con exceso, y que no parecfa de ningtin modep
dispuesto 4 perdonarle,

—Al dia siguiente, Cesaring entrs en mi cuarto,
diciendo:

—Voy 4 salir. ¢Quieres venir conmigo?

—Sin duda—1a dije—y no comprenderfa que
quisieras salir sin mi, después de ]
€138 en que has colocado 4 tu padre,

—No me rifias; he re
Cueste lo que cue

as cireunsfan-

suelto reparar mis faltas,
ste, y th juzgaris.
—sA dénde vamos?
—Te lo diré cnando hayamos salido.
Se habisn dado de antemano las érdenes al co-
chero por Beltran.

Bajamos todes los Campos
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Elisess sin que Cesarica qnisi‘era, B‘.(p;-l.c‘d-.rse’ y por
fin, en la plaza de la Concnrd}a, me ;1_;1:;. o
__Vamos 4 comprar flores 4 la calle de Io
Coronas, en casa de Lemichez. L
Bn efecto; nos apeamos en los ja Eo_m;% 5
horticultor donde Cesarina comipra g g E Lo
A las tres mird su relo] y & 108 |

tas raras ¢ la Rivon-

aTonts
minutos vimos entrar al Marques

—-II {] cisam : iH mis amieos
& agul 1“{: [samente a no «
« 3 =

1 a, cast € Nos
ina al dependiente de la casa qu
: v en el mio nos He-
an trasla-

—dijo Cesar .
W S arrralo
acompaiiaba.—- En su carruaje u
s elegidas; que vay
g las plantas elegida
varemos las | - e
; < v vos en tanto hacedme la ¢
dindolas, y vos en ta
i arla en el acto. '
yagarla en el = o
£ <tufa de las Camelias, y alli
Tstdbames en la estufa '
. stras el Marques.
irse con nosotras ei Ma

vino 4 renn arina tendién-

i io—dijo Ces
ias, amigo mio—dalj
—Gracias, amig djores e
__habéis acudido & mi etfa eompr

- e ano; = 1%
o ia poneros en presencid i

diendo que yo no }:ml ] e cnp
: Vi ‘en. oen O > S

i s hasta nueva orde

mi padre has

i ra hablar
¢ nerfectamente para hablar.
estamos aqui perfectamente

- (esarina — he reflexionado

— Marqués —dijo sl
bre mi conducta, la he condenado y quie
. . T raue no
fesaroslo 4 vos. Yo no os he engafiado pOr
eRarosio 8. ’ = e
[h tenido amor, no ocultandoos que t
os he te ;
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—

aversion marcada por el matrimonio. Era sincera

al decirlo, y creia que el amor 4 mi independencia

10 se apagaria nunca en mf, PEro me engané; Ia
sociedad me hg enojado, me hat cansado mj liber-

tad, y he visto 4 un hombre que me ha agradado,

un hombre con el que no me casaré quizi, que
46880 no sabrd nunca que le
€8 imposible dejar de amar

diga? Me crefa una mujer fuerte, y soy una niiia
deébil; tanto m4s dé

amo, pero al que me
- 4Qué querdis que os

bil, cuanto que no crefs en el
4mor, que, al atacarme, me ha encontrado inde-
fensa. Hoy me domina una pasion que me mata
de vergiienza y de pesar, porque para colmo de
desdichas, no es correspondida. Si vos deseabais
porque estoy
ta es mia, s6lo mia. No

08 he juzgado mal, y hoy las

M3 venganza, ya estdis satisfocho.
harto castigada; pero Ia fal
0s he comprendido,
faltas que vos cometéis son obra mfa; os he exas
perado, os he arrojado cn
que habiera podid
mer dia:

una especie de delirig
o evitar diciéndoos desde ol pri-

€Amigo mfo, soy may deseraciada! {Tened pie-
dad de mi!»

Al hablar asi eon una emocion que
mirablemente hermos

51 fuera § caer 4 1o

la haefa ad-
a, Cesarina se inclinaba como
8 pies del Marqués, y éste,

TS £
[
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conmovido, fuera de si, lo impidi6, :?xclan:and(e);
—;Qué hacéis? gEsEeiis loca? C;Q_uerém maba:; i;
;Qué exigis de mi? ;A qué ‘decllrme queta T :Jre-
una pasion, caando yo 08 creia _mmp](?nr)en)'g euY -
gada 4 un nuevo capricho, jDios mio: ;Dios mio!
iQué exigis de mi? o
inL—;(:fjccl{ue vuestro corazon y vu(ﬁstg:;x con-mencm.
os dictan!—exclamé con vehemencia (:esarma, es-
trechando la mano del }Izu‘q.uf-"s <4ut1‘"e. las smai;
Quiero que me perdonéis mi ‘mgs'utm:dj mi :,; (:ne
cio; quiero recordaros aquellas pala J'ILVIT:‘(IUF =
dijisteis: «jConfesad vuestro amor por o l)thia. .
vuestro amigol» Porque entonces era vaest &i’
Wallerosidad quien hablaba. Yo no 08 comlnren.ﬁa
v mi castigo ha sido que me t.onfms por un;l mua
;az)['iclmsa, que no me hayiis creido capaz de -
: descendiendo para eonvenceros mf_-du)s],
vergunzosos para los dos. :-M?om que n‘le ;(;1; ;ﬂ
enal soy, que me confieso victima de} una p y
sed generoso 4 vuestra vez;

pasiﬁnu,

le un capricho, -
?:&tzgmc ccm}:o a una hel‘nnn'm} y 1.10 me dfl-s ti,'l
triste dolor de perder 4 mi mejor a,mlgo en el ins-
tante quc icngo mas necesidad de él. S
Sus miradas, sus apretones _de njflu{-.‘b}, d‘{,onii(;
fiaban 4 estas palabras, y el 1\1&1‘@11@}5 fue vencido.
__Me matais—dijo;—pero aun asi, beso lamano

CESARINA DIETRICH,

que me hiere. jAh! ;Conocéis vuestro imperio s0-
bre mil ;Qué es lo que queréis? ;Que vaya 4 echar-
mie & los pies del ingrato que os desdefia y § su-
plicarle que os adore?

—Dios mio! ;quién trata de eso? i51 €l llegase

8 adivinar mi pasion, me morirfa de vergiienza!l
No, lo tnico de que trato es de que me aceptéis
con este amor desdichado en e] co 22003 que me
ir perdén 4 mi pa-

améis lo bastante para ir 4 ped
dre de las faltas que os atribuye;

ha creido que
queriais perderme con un escindalo.

Decidle que
tenfais derecho sobre mi, acusadme, justifieaos y

dejadme reconciliaros. No es difici]

: jmi pobre pa-
L
dre o5 ha quaerido tanto!

iSufre tanto por la cres-
ti6u que ha tenido con vos!

El Marqués vacilaba en admitir ese segundo
compromiso; pero Cesarina lord tanto y tan bién,
que el Marqués prometis ir aquella misma noche
4 disculparse, y fué en efecto,

Cesarina me habia exigido silencio respecto 4

esta entrevista tan hibilmente preparada, porque
queria que el Marqués se presenta
tineamente.

5C COmMo €spon-

Yo me negaba 4 engafiar 4 Mr. Diétrich.
—iAtn te quejards!— exelamo,

—Puaes creo que
todo lo que he imaginado j

ara preservar la vida
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de mi padre, deberia parecerte sublime de abnega-
cibn, de sagacidad. Si hubiera seguido tus conse-
jos; si me hubiera mantenido recogida en casa sin
hacer lo que ti llamas impradencias, el enojo de
esos dos hombres hubiera sido de fatales conse=
cuencias. Ahora, gracias 4 mi, se querrdn mds que
nunca, y podris vivir tranquila respecto a tu s0-
brico. Bl Marqués no es tan caballereseo como Je
he dicho, pues tiene accesos de tigre bajo su aire
geductor; pero creo que lograre transformarle, ¥
algun dia me lo agradecerd. (luando no se puede
combatir & una fiera, se la engafia, S la, encarcela.
Cometi una falta el dia en que perdi con él la pa-
ciencia, y es mny justo que 1a repare.

Mr. Diétrich, sorprendido por la visita del Mar-
gués, acepto sus excusas y su arrepentimiento con
toda la efusion que habia previsto (lesarina.

El pobre Marqués estaba pélido, y en s@ rostro
<o leta la lucha que habia tenido que soportar. Sin
embargo, su condescendencia daba gran peso al
juramento hecho de respetar la libertad de Cesa-
rina y ser su amigo. Mr. Diétrich le abrazo; Cesa-
rina Batrechs su mano, y sentindose al piano, toco
Jas piezas que el Marqués preferia. La gensibilidad
de &ste se desarrolld, sus nervios se dilataron y las

lagrimas humedecieron sus parpados.

elon; habia arrastrado 4
nuevo al Marqués; 1
oo :

( ste: i

ie este; me habia hecho 4
tencia, y no |
blo. Todas las fu

traban para legar

car de nuevo los malos
NIEL0S Pasos ?

salido mal; ens

CESARINA DIETRICH.

— e

v 2 s
& Vels, sefiorita — me djj

o o Beltri

- . eltrin, des-

ucs que hubo partido el Marqguéds ;—si oister

bien en dejarme llevaria £ .

ta sola pars arla carta. La sehorita se pin
S0 para arreglar las sitnaci P
: SHar i3S sitnaciones desospars

ha pensado, ha querido. h e
' : gu 0, ha escrito, h: i

¥ todo se acabd. T i

€acabo. Is un poco ligera: :
otra eomo ells,. e

No habia otr: f
i a-otra en efecto. Cesaring no
. She b3 8 i 8 2T'¢
unda en sos astucias ni en sq 1 e
“ha a3 £ sus crueldades:
era fecunds en recursos v g o
Penetribase de] papel q*i-‘ quert.
I Qe queria representar v de

xpresaba, y crefa sal-

hibil
habil para emplearlos-

todas las emociones que e
var 4 los otros, arroj

indolos al fonde
- 10s al fonde, para guedar
ge ella en Ia superficie i

) P
Como vemos, segufa sicndo duefia de I sitg
ie la sitoa-
4 sn padre 2 aceptar de
1abia paralizado Ia venganza
e mi ceder en mi:w»sis-
‘€ Testaba mas que vencer la de Py,
erzas de sa voluntad se reconeen
e 4 este punto, =
dQué piensas hacer—To dije;—ivas 4
JE>TA Vas & Prove-

resultados de 1
sultados de tus prime-

— He heel
e cenc 114 5
10 una prueba—repuso,—y m 1
i 50,—y me ha
sayare otra,; ¢ L
Yare otra; no sé cnal; pero espe

12

D ey




178 JORGE SAKD.

A lodo. La
raré la ocasion, que se presentard, no lo dudo. :
i imprevis a volunta
easualidad es el socorro imprevisto de la volunte
= A aTa T arla.
que aguarda una ocasita para aprov echarls
. L : e 3 me-
Tista fatal ocasion llegd en efecfo, pero en
o ' uy o icadas.
dio de circunstancias muy complicad @
. [ lo & Pablo la visita
Margarita no habfa ocultado & Fe i
- o habia descrito bastante bien la

= : =
de Cesarina, y | _
na para que aquél la reconoctese al punto.
PErsUhe are = : ‘
= idi 5 formes v le confess la verdad; lo supo
Me pidi6 informes y le confess :
] e ablar de-
todo ; pero nos cuidamos muciio de no habla
OLo ;5 per 5 Guluz

3 ieran en=
2 de Marcarita, cayos celos se hubieran e
lante de Margarita, ca)

cendide. . 5
lics servado
Pablo se mostré entonces gelicado, re?1 .
. 7 do y interpelaba di-
2 extremo . v se refa ecuando yo le interpelabe
el > e T : AT aeompa-
tamente. Por fin, una tarde que me acompe
rectamente. s
ij ranco y Ine dijes
fi A paseo, le dije que fuera franco §
finba 4 paseo, :
Aroat
de una vez lo que pensaba.

=L A RE I l = w16 | val—me aljo.—¢ 11_11 i}“é
fn\ L O e Necnc 1% 0 1€

s z = .i‘
] oluntad 6 de sent
ner que he variado de vol

SHDOH(,L tltl(!

mientos? .
i stancias cambian;

— Porque las circunstancias camblan;

: Margarita y Do

porgue

no eres enteramente dichoso ¢on

licado 4 ella con un lazo indizolnble; su
estas 1gado a elid Cof : rbradsd.y no ties
erte v la de su hijo estan aseguradas, ¥
sterte y la de S

ier 4 guien Do amas
R PR ER OAT 18 muge a..'.lllll;]l
nes por :1{}(_‘ sacrificar a una Ljert

= 5 e =i ace.
el brillante porvenir gne vtra te olre

L] :
CESARINA DIGTRICH,

—Tia, vos desconocéis el sentido de la palabra
amar. Amo a Margarita como amo 4 mj hijo: pri-
tero, porque me ha dadoe ese nirio, y de

-~ -

Spués por-
que es una nifia

a 80 vez. La amo con esa indul-
gencia tierna que no da las violentas emociones
del amor romintico, pero satisface

nes honrados.

4 los corazo-
lisas pasiones violentas , necesarias

€D ofro, no son precisas en/mi; mis Dervios estdn

tranguilos siempre; mi eerebro no es romantico, y

mi idea 1o es una quimera como en Ia

mayor parfe
de los hombres. Para mi, el

encanto de una mujer

noconsiste en las excentricidades de una voluntad

firme, sino én el abandone generoso de su fuerza,

La dicha completa no existe en el mundo. Yo he

tomado la que estaba 4 mi alcance; la he adopta-
dos mi gusto, cuento con con
Mile. Diétrich 4 que me persuada de que ella me

la ofreceria mis completa. Si 4 pesar de eso logra-

se hacer vacilar mi resistencia, s

servarla, v desafio 4

abria resistir 4 Ia
tentacién; y si me veia en peligro, tomarfa un
gran partido; me casaria eon Margarita.

- Bz es imposible.
—8s difieil, pero no imposible: sé que esta,
1 ¥ ]_}'.'_H' €30 no me
resolveré 4 ella sino en wltimo caso.

union lastimaria yuestro argullo

—¢ Qué llamas wltimo caso ?
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— i humillacién peor
El peligro de caer en una humilk I
o i nna joven cuyo pasado
1e la de dar mi nombre & una jo i
- > sufrir el dominio deuna
tiene una sombra: el de sutrir S
fer imperiosa. Margarita no hard punca
L ;; estoy seguro del presente; y
de mis sentimientos; estoy segu :
o ] 51 he : que la
5> me praocupo del pasado. El hombre q
11( e : L e
arrastré & una falta, no existe ni para ella ni g
FTast L 2 1aiia, el -
i nede decirse gue leaniquilo al rehusar sus
1 ' P (e 188 ‘ . : 5
= » saber qué ha sido de él. Asi,
gocorros y no querer saber que
: . S0y 4 primer amor, en
pues , puedo saber que no soy sa primer :
1 ; ser el altimo.
la seonridad de que he de ser e S
e { -1
Pocos dias después de esta conversacion,
1F0cos d1as desy el
6 4 Margarita muy contenta. i
fré 4 Margarita mu .
; 0 C enia todas
seo de hablar con ella, pero como tenis e
] que ver 4 ung amiga en U VeclD
las semanas que ver a chan e
informaba al paso del pequeiio. Pedro. £ ;
me ipformaba ¢ _ , -
{n, Marearita tenfa un gran encargo de ]
dia Marcarita tenis g gl
: 1061 anto On er
mponar, y reconoci al put
2 componar, y
{lnb CO
Cesarina. ; -
: ami roestra—me @10 —
—Esa linda dama amiga voe : e
ha enviado este trabajo ; ha venido es a,d :
T e % s (e oro
4 pie, seonida de su criado con galones o,
. - B 29,010 onmigo
¥y aqui ha permaneeido en gonversacion Y Da
o t 5 CONBEJOS Par
‘I 4 de una hora; me ha dado buenos consejos :
Has L [BRE R i 1 o o
Ja salud del nifio, que sufre de la dentadura; :
a salud geL n : - -
ierne; es um i
C > me coneierne;
informado de todo lo que
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St o e
gel de bondad, ¥ puedo aseguraros que me arroja-
rfa al fuego por ella. No ha querido decirme su
nombre. sNo melo diréis vos?

—No, puesto que clla no quiers decirlo,
— Y Pablo o sabe ?
—TLo ignoro,

—:Por qué hacer un mj

sterio de é1? Sin duda,
€S unadama muy caritatiy

4 que gusta tener cg-
Hado el bien que practica.

— Y decidme, Margarita, ; tenéis absoluta mne-
cesidad de esa Inbor?

—¥a 1o ereo! no tenemos que hacer, y Mada-
me Ferdn e orgullosa; sufre mucho crey
Una earga para Pablo: &ste h
quizi de lo que puede; per
botas hasta que da 1

éndose
ace por noscfras nrds
0 en cambio gasta sng
dstima mirarlas,
Pena ver las economiag que

—Pues bien, acej

¥ me causa

Se mmpone,

tad algo mio y no le serdis

4 ¢l tan gravosa,
—Me Io ha prohibido y 1

decerle ; pero csta labor ya cs

persona desconoeida ; 1

1e jurado no desobe-
otra cosa; es de unga
a paga bien, doble de Io
que le hemos pedido, y

10 es cosa de perdera,
toda la gu

arnicion de un tocador para pasarla 4
otro fondo. Cuando se g devuel
color de rosa, 1ya

va sobre papel de
veréis qué linda]
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—_Pero toda esa obra de tanto precio” parece re-
presentar una limosna, y-estoy segura de que Pa-
blo no os la veria aceptar con gusto.

__N. lo sabra. Esta caridad es sobre todo para
Mad. Ferén , que es  la mds necesitada; per ella
Ia he tomado, y vos no querréis impedir & esa po-
bre mujer que gane para su subsistencia , ni Pa-
blo tiene derecho & impedirlo.

Crei deber callar, pero vi que la batalla estaba

empeiiada de nuevoy que Uesarina se apoderaba

de Margarita para manejar mejor la sitnaeidn.

Al dia siguiente experimenté una nueva SOrpre=
sa. encontrando 4 Margarita en la antecimara de
(fe[sal‘iua. porque habia recibido de ella este billete

que me mostro:

«Mi querida nifia: he olvidado un detalle im-
portante para Ja compostura de los encajes; es
preciso que tomeis las medidas, y para ello os im-
pongais la molestia de venir; 0s envio carruaje.

La dama de los encajes.»

~ ;Y Pablo ha consentido P—la pregunté.

__Pablo habia ya salido para su oficina, y yo
1o he reflexionado un momento. jComo que me
mandaba su carruajel jun carruaje todo forrado
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de raso como el vestido de unaj

0 rincesal Apepas me
atrevia 4 sentarm

een ¢l temiendo estropearlo, jAh!
. o - = ' o :
ipuedo aseguraros que 2o he sido nunca mis feliz!
Cesarina : isti dah
G »que seestaba vistiendo, hizo decir 4
oarita s [
Da}nta que entrase, y yo Ia segul,

—jHolal-_me dijo:— :te intar.

i *i-Ine dijo:—te interesas en nnestros
i 1 acoping 2 N 5
PEGUENOS negocios ? No hay medio de ceultarte
nada oA &n andert :
ada. Queria sorprenderte renovando mi tocador
€8l tu consejo. Hija mfa ; ved este mueble: fo-
a_del eontorno de la
mesa, para ajustar § ella 1: 1¢10 '
: » Para ajustar 4 ella la guarnicion | sin cose
UTas ; aqui tenéis papel v tis '

1185 5 aqui tenéis papel y tijeras; que esté la me-
dida exacta.

mad exactamente ls, medid

B s .
Pero sehora—murmurd Mar

‘ garita fijando su
vista en el toc :

t ador cubierto de alhajas—decidme
al fin dénde estoy. ; Soisreina 6 princesa?

—Ni lo ano nj tro , ni sigoi
10 ni lo otro, ni Slquiera de cuna m:d

5
Mis padres han g
trabajando, y por e

noble qne vos. anado su fortuna
S0 me intereso tanto por las
[‘)e‘rsnnas que viven de su trabajo ; pero ya es in-
util que os haga un misterio que destruye la pre-
Sfancm aquf de Ia gefiorita de Nermont. Soy (',‘g‘:a-
rina Diétrich, una person ot

: a enteramente anfipitica
vuestro amante Pablo.

—Pues ¢ 03 801
' 25 1o lo comprendo; sois muy buena, muy
Caringsa

ra,e

£ ety racgh S T e A
Y s aube W

a0
e s s
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—Os habrd dicho todo lo contrario, ;no es
verdad?

—No, no me ha dicho nada; pero gin duda os
encontro demasiado adornada la noche del baile,
y como él es tan humilde en sus gustos.... Os
conoce poeo y debéis perdonarle.

_No creo que os ha eneargado—dije con algn-
na severidad 4 Margarita—que le disculpéis.

Me mird con asombro; pero entonces Cesarina
Ia tom6 por el brazo y la ensefi6 su habitacién y
toda la parte de palacio que ella habitaba. Diver-
tase con su asombro, con sus preguntas cindidas
y separdndola asi de mi influencia, la fascinaba
desempenando con ella el papel de Mefistofeles,
gemejante al que persiguid & la otra Margarita de
la leyenda.

Viendo que Cesarina estaba resuelta & evitarme
por el momento, dejé su coarto, donde retuvo 4
Margarita largo rato, acompaiidndola después ella
misma hasta su carruaje; al atravesar el salém
se encontraron con el Marqués de la Rivonniere,
{eniendo alli lugar una extrafla escena que debia
ser seguida de consecuencias graves.

__Buenos dias, Marqués—dijo Cesarina—o08
esperaba. ; Venis 4 almorzar con nogsotros?

En aquel momento, y como el Marqués se ade-
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lantase 4 besar Ta muno de su soberana, encon-
trése frente § f : I
- frente con Margarita, que la seguia.
cltedose inmévil, aterrado, y Margarita, menos
Serena que €l, lanzé un grito v retrocedis
—¢Qué es eso?—dijo Cesarina,
—idulio! — exclams Margarit

’ a sefialando al
Marqués con extravio o

omo si hubiera visto un
espectro.
El Marqués habia recobrado va su imperio
sobre si mismo y dijo sonriendo:
=N 5 Julio? :d 16 a1
¢ Qué Julio? ;de quién habliis?
—:iNo os lamais Julio *—murmuré 1a Jjoven
confusa. |
—No—dijo Cesarina—estais engatiada por al-
ofin e fio Daree: 1] e 3
gun extrafio parecido, Se llama Santiago, Marqués
3= s - ~ o 2 .
de la Rivonniere. Venid, hija mia..... Marqués
i s,

vuelvo.
Y se la levs,

—His vaestra pobre abandonada—dije yo al
Marqués;—no lo neguéis.
A -
S, es ella; ;1a conoedis vos?
i
SO esics

i
15122 esposa de mi sobrine, ;No lo
sabéis?

¢¥0s8 que tanto habéis rondade en torng
de su casa?

I Ste s
JO’ sabis desde hace algiin tiempo ;
Ho podia esperar encontrarla aqui.

pero
En nombre




2 : A
lel cielo, no digdis a Cesarina que ese Julio soy yo
Gae r; (=]

—; Penséis engafiarla? :
Cesarina volvia y su primera palabra fué pre-
oS | 1K 2
guntar: o, o i
— Decid, Marqués, spor qué esa joven os 1 Il
: I ne: ién erais, por lo
Julio? No ha sabide nunca qnién erais, | .
isto. Jura que el que Ia engafié era un estudian-
visto. Jura que el qu . el :
ruestro aire aristocritico, Se em
te, v 4 pesar de vuestro aire
€, ¥ 4 pese (de e
J'fx en que ahora es' cuando me engandis, en que
ena €i d < o : I -
; sois Marqués. Decididamente todo esto det
no sois Marqués.

ia 1 Jontadnosla
encerrar uns historia interesante. Contadno

antes del almuerzo, ,‘\fan-qmrsf
—;Queréis burlares de mi? e
J FAros 1y cu pa)e Y
N 2 o encontraros muy
—No, pero tem ;
teneros que reconvenir.
— Entonces permitidme callar. : :
N xclamé.—Preciso es confesarlo todo;
—No—exclamé. e, ol
i ssbrino piensa en casarse con I\[mga.rlm,}) 4
mi SOOI | ; -
i me interesa saber hasta gqné punto es calp
mi 1 sa sat 2o
i realmente dice la verdad al asegurarque
ble, y si realmente dic
ha rehusado vuestros dones. . e
— Bntonces hablaré, ya que ella ha ten
impradencia de hablar.
impradencia ¢ =
Refiri6 cémo en una de las ocasiones e;rl cll)
Jesari ia
habfa querido curarse del amor de Cesarina, habi

iz arls
- las cercanias de Pa
vagade como un loco por

" le desprecio ; decidselo
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pessando casien el suicidio; entonces habfa tro-
pezado con aquella nifa, cuya belleza le habia sor.
prendido, y'que maltratads POr su madre, se habia
dejado ficilmente robar. Para no comprometerse
se habfa atribuido el primer nombre que le ocurris
fingiéndose un pobre estudiante; habia alquilado
una modesta casa de campo, donde iba 4 ver 4 Ia
Joven secretamente Y con aspecto apropiado 4 su
mentira. Dijo que Margarita era modesta ¥ que
o tenia mds afin que casarse con él por pobre
que fuese. Aquella unién habis durado unas coan-
tas semanas. Un negecio de interés le habin Ila
mado después 4 Normandia, ¥ sabiendo que Ce-
sarina estaba en Trouville habia ido allf, recrude-
ciéndose de nuevo sn Pasion al verla; entonces
habia enviado 4 Dubois, su eriado de confianza, 4
que dijese & Margarita que Julio Morin se habia
easado, y la entregase una cartera con cincuenta
mil francos que ellg arrejo al rostro del portador
exclamando:

—Me ha engafiado en todo, puesto que es rico;
i asi y que no pienso volyer
4 verle jamis.

Dubois crey6 no deber apresurarse a transmitie
Ia Tespuesta 4 su seillor, tanto més que éste estaba
en Lieppe con Cesarina, y sélo al cabo de tres




